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Fundagio Nacional do fndio
MINISTERIO DA JUSTICA

INFORMACAO n° 003

Ref.: Carta s/n° de 10 de maio de 1994
Assunto: reivindicagfio de alteragéo de limites do PQXIN

Senhor Chefe do DID,

Objetivando atender 4 solicitagfo para iniciar um estudo referente a terra pretendida pelos
indios Naruwoto, contida na carta s/n° de 10 de maio de 1994, é que faz-se necesséario o presente
informe. Visa este apresentar as informacdes levantadas nesta FUNAI, tanto quanto no arquivo
da DOC/DAF e na Biblioteca Curt Nimuendaju.

E importante ressaltar de inicio, os documentos contidos no Proc. FUNAI/BSB/ 3568/82
(anexo V) em que o administrador do Parque do Xingu, através da Comunicagéo interna n°® 128,
de 01 de dezembro de 1986, solicita a criagdo de um Grupo de Trabalho para identificar a terra
dos indios Waura. O interessante aqui n3o € exatamente o conteido da Comunicagdo Interna,
mas sim, um mapa da regiio do PQXIN onde a 4drea circulada/destacada, que d& a entender ser a
reclamada pelos Waur4, coincide com a atualmente reivindicada pelos Naruwoto (comparar com
anexo I). Nesse mesmo Processo, encontra-se a informagéio n° 161/DID/DGPI, datada de 08 de
junho de 1981, onde o grupo indigena Naruwoto ¢ mencionado como uma tribo, entre outras,
“(...) das quais s0 restam uns poucos remanescentes que vivem em aldeias de alguma outra tribo
xinguana.”(Proc. 3568/82 fl. 64).

A area reivindicada pelos Naruwoto encontra-se fora dos limites demarcados e
regularizados pela FUNAI No entanto, esta é contigua ao Parque, permitirdo os poucos dados
bibliograficos reunidos visualizar uma primeira e superficial compreenséo da atual reivindicagéo
do grupo em questfio. Na mencionada carta do grupo indigena Naruwoto, afirmam eles serem
“(...y hoje trinta e duas pessoas , que formam um grupo que sempre foi considerado como
Kalapalo, mas a realidade n#o é bem essa.”, enquanto os irm&os Villas Boas a aproximadamente

- 20 anos atras, constatavam que “Dos Naruvét, trés ou quatro indios sobreviventes deste grupo

Karib vivem entre os Kalapalo. Falam a mesma lingua.”(Villas Boas, 1974: 33). Frente a essas
citagBes ndo se pode descartar a possibilidade de um aumento da populagéio Naruwoto e do
reflexo desse crescimento sobre a ocupagdo espacial.

Se convidados pelos. irmdos Villas Boas a morarem junto aos Kalapalo do Posto
Leonardo, como colocado na carta s/n°, e diante do possivel crescimento populacional, entdo
confirma-se a relevancia de ser dispendida maior ateng8o ao caso através de uma
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pesquisa aprofundada. Na bibliografia consultada, Villas Boas considera a existéncia de alguns
indios € Berta G. Ribeiro, por sua vez, apoiando-se em Galvdo e Simdes e referindo-se as
expedi¢gbes de Karl von den Steinen que descobriram os Naruwoto em fins do século XIX, afirma
teremeoce axfinonidn (Riheira. 1979: 20). Por outro lado. Bruna Franchetto. mesmo aue
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abstratamente, situa geograficamente os Naruwoto € menciona o processo de convivéncia destes
com os Kalapalo: “Os Naruvite absorvidos pelos Kalapélo, e que tinham sido encontrados por
Noronha e Petrulho, eram outro grupo da boca do Sete de Setembro, os Agarahftd,” (Franchetto,
1987: 7). O exposto acima indica terem os Naruwoto, de fato, estado proximos a exting#o, tendo
eles possivelmente, na sua unifo com os Kalapalo, encontrado um mecanismo para evita-la.

A partir das citagdes acima pode-se notar as variag8es terminolégicas do grupo, o que
torna ainda mais delicada e requer maior minticia uma pesquisa complexa sobre esses indigenas,
Por ser imprescindivel, a meu ver, consultar um maior nimero de fontes bibliograficas, sugiro
que seja consultado o acervo de outras instituigdes: Universidade de Brasilia; Conselho
Indigenista Missionario; Museu do Indio e possiveis outras.

A seguir apresento os documentos e livros consultados:

- Proc. FUNAI/BSB/1597/83: homologagfio da demarcag#o topografica.

- Proc. FUNAI/BSB/1252/89: homologagio da demarcagfo topogrifica do
PQXIN.

- Proc. FUNAI/BSB/1070/95: liberagio da glebas Terra Linda I, IT, III, IV.

- Proc. FUNAI/BSB/1936/94: indenizagéo da Terra Jatoba.

- Proc. FUNAI/BSB/ 2101/95: ocupagdio de terras fora dos limites.

- Proc. FUNAI/BSB/0620/94: solicita informagdes.

- Villas Boas, Orlando e Claudio. Xingu; os inchos, seus mitos. Rio de Janeiro:
Zahar Editores, 1974,

- Ribeiro, Berta G. Diario do Xingu. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1979.

- Franchetto, Bruna. A Ocupag8o Indigena da Regifo do Alto Curso do Rio
Xingu. Rio de Janeiro: Museu Nacional/UFRJ, 1987.

- Rodrigues, Aryon Da}l’lglaa. Linguas Brasileiras. S&o Paulo: Loyola, 1986.

- Melatti, Julio César. Indios do Brasil. Brasilia: Universidade de Brasilia, 1987.

- Noronha, Ramiro. Comisséo Rondon. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1950.

Tendo em vista a possibilidade de uma consulta em outras fontes bibliogréficas, listo
abaixo algumas, nfo consultadas por ndo terem sido encontradas, que podem fazer men(;ao ao
grupo indigena Naruwoto:

- Malcher, José M. Gama. [ndios. Rio de Janeiro: Conselho Nacional de Protegio
aos Indios, 1964.

- Villas Boas, Orlando e Cléudio. Exposigéo: Delimitacsio da Area do Parque
Indigena do Xingu, de 12 de margo de 1977 (Pasta Suspensa/DOC/DAF).

- Steinen, Karl von den. Expedi¢tes ao Rio Xingu de 1884 e 1887.

- Galvio, Eduardo. Cultura e Sistema de Parentesco das Tribos do alto Rio Xingu.
Rio de Janeiro: Boletin do Museu Nacional, n° 14. p. 3
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- Basso, E. B. Os Kalapalo. Levantamento dos Povos Indigenas no Brasil. CEDI,

Sdo Paulo,
- Basso, E. B. Os Kalapalo. Draft para o Levantamento dos P.I. no Brasil. CEDI.
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- Galvdo, E & Simdes, M. E. Noticias Sobre os Indios Txikfo, Alto Xingu.
Belém: Boletin do Museu Paraense Emilio Goeldi, n° 24.

- Noronha, Ramiro. Exploragbes e Levantamentos do Rio Culuene... CNPI,
Departamento de Imprensa Nacional.

- Petrulho, V. Primitive Peoples of Matto Grosso. An account of Archeological
and ethnological field work at the headwators of Paraguay and Xingu rivers in Matto Grosso,
Brasil, during 1931. Philadelphia: The Museum Jornal XXIII, n° 2, 1932. p. 83-180

'
-

Brasilia, 31 de margo de 1997

N eboonneral
Cloude de Souza Correia
estagisrio/DID/DAF
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ANEXOII

- Xerox dos trechos em que Orlando e Claundio Villas Boas mencionam os Naruwoto.
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30 " Os Inpios

Uma dessas particularidades, e muito importante, é a nao
participa¢io deles nos grandes cerimoniais do Kuarup, festa re-
ligiosa de amplo ¢ significativo aleance para os demais grupos
da drea.

A

T
t

v

TRIBOS DESAPARECIDAS

Além dos Indios atuais, varins outras tribos localizavam-se
no Alto-Xingu, Umas desapareceram totalmente, em conseqiién-
cla de guerras com grupos vizinhos, restando delas apenas os
nomes e melancdlicas histérias dos seus desastres finais. Outras,
mais recentemente dizimadas por surtos epidémicos irrompidos
na regiio hA uns trinta ou quarenta anos, atualmente estio re-
duzidas a alguns poucos individuos que se encontram espalha-
dos por varlas aldeias.

Os Anumanid, Arupati, Maritsaud, Inrumd ¢ Aualita ali-
nham-se entre os primeiros, entre os que estio completamente
extintos, Tstva, Naruvét, Nafuqui ¢ Kutenibu, entre os sc-
gundos. Estes ultimos eram membros: do bloco de tribos ami-
gas radicadas nos formadores do Xingu.

1. Massacradas e Extintas

Os Anumanis, como j& vimos, foram os indios que, em com-
panhia dos Auetl, chegaram & regiio como invasores hostis e
que passaram posteriormente .a ocupar 2 lagoa Itavununo, na
margem direita do Kuluene,

Tidos na conta de gente ma, nunca foram bem aceitos na

. frea. A ndo ser os Auetl, seus' antigos uliados, nenhum outro

grupo mantinha relagdes de amizade ou intercambiava com eles.

Certa vez os homens dessa tribo resolveram visitar em mas-
sa os Truméi aldeados no Kranhinhi, lugar relutivamente perto
da lagoa onde residiam. Os Trumdi, como os demais indios da
regifio, nio simpatizavam muito com esses-seus vizinhos, mas
j& com um propdsito oculto os acolheram com bem simulada
alegria. Conta-se que os Anumaniid eram em grande nimero
nessa visita e que nio se faziam acompanhar de mulheres ou
criangas, tendo sido esta circunstincia, que os Trumii estra-
nharam, o motivo principal que moveu estes a liquidar os vi-
sitantes.

Para levar a cabo o seu intento, agiram da seguinte manei-
ra, Fingindo amizade e naturalidade nos modos, convidam os

T N T T e N T T N N
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32 Os Inbios

léspedes para um banho no rio que passava relativamente lon-

ge da aldeia, Os Anumanii, sem pressentir a cilada que Thes.

estava sendo armada, aceitam o convite e viio todos para a beira
da 4gua: Na sua auséneia, mulheres e alguns homens Trumii,

que propositedamente ndo foram ao banho, apoderam-se dos .

seus arcos e, na parte destes que fica oculta sob as voltas da
corda, fazem um profundo sulco transversal, deixando-os inu-
tilizados, mas aparentemente perfeitos.

Voltam os Anumani do rio e se acomodam nas suas redes,
sem de nada desconfiar. Os Truméil preparam-se e, no mo-
mento que julgam oportuno, se langam sobre os visitantes, em
stibita e violenta agressio. Refeitos do primeiro susto, os Anu-
mani& correm para os seus arcos, mas estes se quebram ao ser
entesados. Completamente desarmados, siio todos mortos a fle-
cha e golpes de maca.

As mulheres Anumanid e os homens velhos que tinham per-
raanecido na aldeia, isto é, que néo tinham participado da vi-
sita 20s Trumal, ao terem conhecimento do que havia acontet.:ido
com os seus, fugitam para a aldeia amiga dos Aueti, onde fica-
ram para sempre.

Estes acontecimentos, que acreditamos ter realmente ocor-
rido, talvez possam aclarar certas particularidades d9 dialeto
Aueti que, algumas vezes, parece um tupi mal pronunciado, pos-
sivelmente como resultado dessa intrusio do Anumanii, Os
Auetf pronunciam Tajd, tombd e cunhanha, em lygar de tatd,
tupd e cunhd, como na maioria dos dialetos Tupi.

Os indios Arupati dominavam o baixo curso do rio Ronu-
ro. Depois de grandemente reduzidos pelos Suia, que os assal-
tavam seguidamente, foram, de uma feita, quuse completamen-
te exterminados pelos Kamaiurd, que levaram pura suas aldeias
as poucas mulheres e criangas que sobreviveram ao ataque. Pelo
que sabemos, tratava-se de um grupo de fala Tupi.

Os Maritsaud habitavam o rio que tomou o sen nome.
Existiam por ocasiio da primeira viagem de von den Steinen
em 1884. Foram também os Suit os causadores do seu desapa-
recimento. Contam os indios que o motivo que moveu os Suid
ao exterminio dos seus vizinhos Maritsaud foi terem estes assal-
tado e morto todo um grupo laualapiti que regressava de uma
visitu amistosa uos primeiros, Lendo-se, no segundo livro de
von den Steinen sobre o Xingu, Entre os Aborigines do Brasil
Central (pigs. 145 ¢ 146), as queixas do velho ecacique cego
dos Taualapiti, tem-se oportunidade de verificar o grau de ve-
racidade e fidelidade dos narradores de hoje.
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TriBos DESAPARECIDAS 33

Os Iarumi residiam no rio Tanguro, afluente da margem
direita do Kuluene. Seus contactos com os xinguanos limita-
vam-se aos Indios Kuikiru e Kalapalo, principalmente.

Tivemos a oportunidade de conhecer entre estes Gltimos
uma india filha de Jarumi. Chama-se Quevéso e era esposa
de Iauafcuma, chefe Kalapalo.

Os Jarumé foram quase totalmente mortos pelos Kuikiiru,
h& pouco mais de meio séeulo, durante uma visita que faziam 2
aldeia destes Gltimos.

Contam que os Kuikiiru, na ocasido da visita, realizavam
entre eles as lutas de costume. A certa altura da competigdo
convidam os visitantes para tomar parte na “brincadeira”, a
fim de aprenderem os truques do violento esporte, Estes acei-
tam e vao para a praga da aldeia, onde, numa manobra pré-
combinada, os mais fortes lutadores Kuikdru os agarram ener-
gicamente e os matam, a golpes de tacape.

Sentindo-sé fracos com a reducfo dos homens, os Iaruma
juntarami-se aos Suid, cuja aldeia no ric Paranajuva nio distava
muito da deles, Iarum4, situada no rio Tanguro. A particula-
ridade curiosa que apresentavam os Iarum& eram os seus brin-
cos sonoros, semelhantes, no ruido, a pequenos sinos. Nada
mais se sabe desses fndios. Além de escassas, sio muito obs-
curas as, noticias a seu respeito.

Os Aualata, que viviam entre os Trumdi, de existéncia obs-
cura, quase misteriosa, desapareceram também em conseqiiéncia
de guerras, mas nfo bruscamente, como .os' anteriormenté cita-
dos. Foram-se extinguindo aos poucos, nos vérios e sangrentos
encontros entre os Suid e Truméi. Dizem que os Aualéta fala-
vam a mesma lingua dos Trumél, porém com uma entonacio
diferente, muito vagarosa, como se tivessem dificuldade de arti-
cular as palavras.

Embora sejam muito vagas as noticias que nos chegam de-
les, nfo hi davida de que existiram realmente. O véu da obs-
curidade que envolve a sua existéncia decorre, possivelmente,
do fato de terem sempre vivido na sombra de uma tribo mais
poderosa e numerosa, os Truméi. Pode se tratar de um fend-
meno singular de grupos geminados.

2. Vitimadas por Doengas

Dos Naruvét, trés ou quatro indios sobreviventes desté gru-
po Karib vivem entre os Kalapalo: Falam a mesma lingua.




(

!

%

))))))3)’)))))73.)’J)))‘_)'))))")J))))_)J)).)7)7)))))))))“)"

Proc, ne
Fls,

A,

Rubrics

]
Fundagio Nacional de Indio
MINISTERIO DA JUSTICA

ANEXO III

- Xerox de parte do texto da Berta G. Ribeiro onde so mencionados os Naruwoto.
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baixo Xingu rumo as nascentes. E, ao sul, o chapadéo mato-
grossense que também representava um entrave 3 cblonlza-~
cdo. A Inexistdncia de castanha e borracha na 4rea, fez com:
que ndo fosse disputada por seringalistas e castanheiros. O
estabelecimento dos postos avangados de Leonardo e Diaua-
rum e a presen¢a de uma base da FAB (Jacaré) dirigida por

~militares amigos dos Vilas, imbuldos de sua Ideologia indige-

nista, representou também um fator positivo para o néo des-
membramento territorial do Parque. Apesar disso, em-1971, a
superficie original, dematcada 10 anos antes, fol amputada
com a abertura, secreta a principio, da BR 080 que cortou a
parte setentrional da reserva. Em compensagao houve a aloca-
¢80 de terras mais pobres na sua extremidade sul. Uma outra
estrada, seccionando mais uma vez a area esta sendo projeta-
da: a BR 242. (Ver Mapa 1 Apud Seeger 1974:67) 2.

. O sistema gerado pelo convivio e Interinfluencia¢édo das
tribos do alto Xingu passou a ser conhecido como “area do
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ufurf® — a mindscula tanga feminina usada por todas as mu-
lheres — ou “cultura xinguana”, designa¢des dadds por Eduar-
do Galvao, Caracteriza-se pela “... uniformidade em aspectos
essenciais, sobretudo nagueles que dizem respeito as técnicas
que asseguram a subsistdncia, a artefatos e a algumas institui-
¢oes religiosas e sociais” {(Galvdo 1953: 3).

Das tribos que participam desse sistema descobertas em
fins do século passado por Karl von den Steinen, extinguiram-
se os Naravyte e Kustenau {Aruak), Aipatsé e Tsuva (Karib),
Jjuntando-se os seus remanescentes aos Kalapélo e Kuikiro
(Galvao e Simdes 1965:15). O grupo Bakairi do rio Batovi, bas-

. tante depopulade, juntou-se ao do rio Paranatinga transferin-

do-se para o P. |. Simdes Lopes. Restam as seguintes: Kulkdro

e Kalapélo (Karib), Kamayurd e Awet{ (Tupi), Mehinaku e Wau-_

ra (Aruak). Os Yawalapiti, também de lingua aruak, com ape-
nas 17 Iindividuos em 1951, dispersos por varias aldeias, foram
reunidos naquele ano pelos irméos Vilas Boas, refazendo-se
assim a tribo que conta hoje com 86 membros (Viveiros de
Castro 1977:13). Os remanescentes Trumél, cerca de 60 indivl-
duos, concentrados atualmente no Posto Indigena Leornado
Vilas Boas, estdo sendo estimulados pelo atual diretor do Par-

? 0O Jornal do Brasil de 23/6/1879 publica uma maléria onde se diz que o Go-
verno prelende desativar a BR 080 projetada para ligar 8rasllia a Manaus, por
ser anti-econdmica e sé poder ser utilizada na época das secas. Afirma, por
outro lado, que o navo presidente da FUNAIL, Adhemar Ribeiro da Silva, preten-
de indenizar o5 fazendeiros para qua desocupem a area indigena ac norte da
/relerlda estrada.

i 20

C 0L CCL @0 ¢ ot «

o ————— ———— 4

C €«

Howanling,

a3

Aldelas Indigenas:

1 Awetl

2 Kalepalo

3 Kamayurd

4 Kulkdra

5 Mahinaku

& Matlpihy - Nahakwd
7 TrlkEo

B Waurd

9 Yawalapht!

Mapa 1 — Sucessivas demarcagOes do Parque-Nacional do X!ngu feitas em 1952
(projeto néo Implementado), 1961, 1968 @ 1871. As trés primeiras, segundo Pedro
Agostinho {1972), & ditima, segundo A. Seeger (1974). Hadassnhada de Psdro

Agostinho (1972).
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. morre na hora”. E ensinou ao fi-
~ ugom, vocé joga a flecha, nao
mo cobra, mas voceé n&o pode
\a pra cima e o macaco morre.
~4a como cobra”. Mé fez assim,
4 pouco a flecha veio como cobra.
“u a flecha. i
ue era cobra
}ii.?eq{alou para o pai: "Oh! pal, eu
~age: “Eu contei para vocé, quan-
depols ao chegar perto do arco,
. a flecha que vocd quebrou vgi
Ara 0 mato, 0 mato vai ficar cheio
..5@ que nos chama pena de ga-

iaviéo na flecha dele. Na nossa

~&,

_ate e Mairamunhangé resolveu

~|g para botar em cima da casa.

aqui (aponta uma de grivo aberto)
Lue & que vocd estd fazendo essa

~og pal. “Porque © sol queima nds.

ra ¢ sombra”. “Ta". Al ele fez,
;g:alci\._ »eu vou levar’. “T4, pode
windo, fol levando, fol subindo. Al o

.aesmo”. Mé respondeu: “Vou su--

~A[ ele val, val, val. Até que o pal
‘as @u vou mais um pouquinho“_. Al
~* pai cansou de falar: “esse filho
ia, gntdo val embora. Mam_:lou ele
_och vai virar lua”. A lua ngo para
~p servigo para nés. Quando nao
, Essa é a historia da ua.
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‘Legendas das fotos

. Mayéku (em yawalapit(): cesto gameliforme para transpor-

te de carga, com desenhos de losangos simbolizando o
peixe pacu — fapakd em kamayurd.

Desfibrando a “seda” do grelo do buriti para fiar llnha Tra-
balho feminino.

. Mapukayaka colhendo folhas de um arbusto (tapu-tapu

em yawalapltl) para tingir os pecfolos do buritl.

. Mapukayaka mostrando as folhas de kafulé maceradas.

Sua selva fixa o negro da fuligem para tingir o colmo do

buriti de que sdo fasquiadas taliscas para trangar cestos..

O fundo do maydku com armagéo provlséria de taqudra
partida ao melo..

. Mayéku monccromo trangado por Uaripira.
. Levantando as paredes db cesto.
. Jaburu comendo peixe, ¢obra comendo .sapo, onga co-

mendo jabutl, jacaré comendo peixe, mulher assando bei-
ju, outro beiju sobre estelra {tuavi), pé de virar belju, outro
beiju, paca. Desenho de Kehehy, 17 anos, mulher kuikidro
casada com Uaripira, yawalapitl..

. Uf txukd (cobra, caminho). Desenho de Monka {ou Alta),

mulher kuikuro, 35 anos.

Kupati-napi {peixe, espinha). Desenho de Monka, mulher
kulkro.,
Ul-tzdmé&hi (cobra
Uaripird, 19 anos, yawalapiti.

Keyeriri (em mehindku): “cobra rulm, do mato, ndo dé na
égua”. Desenho em papel de Monain, [ndio mehinéku, 35
anos.

Kutahé-napuld (em waurd): “caminho de bicho bravo"”. Na
parte Inferlor: temepiand, na mesma I(ngua: “cobra que
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j:}ﬁ ” A denominagdo vem de uma aldcia ocupada hd mais

Lﬁ ou menos 150 %nos.atrés, sitpadé acima da confluéncia do

Irﬁ Tanguro e Sete de Setembro: céptgmporanea de 6ti.. " Basso

E:: (1983) documenta duas aldeias-vizinhas, Kalapdlo e Kﬁapéré.

zf‘ ’ éempre segundo- Basso, este ‘grupo é.chamado pelos ndo-Karibe

.:i ;; e, coﬁo’vimos, ta&Sém pelos Kuikidro— de Akukﬁfétomb, deno

e " minagdo de “um segmento Kuikiro gque se juntod aos Kénurijahﬁ; :

E:_ téa, local da mesma época Kuhikiru. O nome de Aiha dtomo, al-

~:  deia atual, é-Eambém usado Hoje em dia. o$ﬂ§§£ggg;g; absorvi.

:j dos pelos Kalapdlo, e que tinham sido encontrados-por Nn—.

= ronha e Petrullo, eram outro grupo da boca ‘do Sete de' Setem- /

" g ~ . . o B ——

LA bff"ﬂs .A?Etr?haua. ) ' ¥ ' S Proe. o MI/OB

—~ . s e : . ) = i * g :

.’“. V.3.2 Os Matipd : : s . (j) @E—

e o g o g B I Rutricz by

. N

e = A denomlnaqao é utlllzada pelos ndocindios ‘a  par- .

: tir da década de 40 provavelmente de antlgo s:l.tJ.o. Para os.
falto xinguanos sdo Uar:h;té. Conservam é denomlnaqao de oti

'
1

R Stomo,” mas sdo também chamados de Marj.japca. Stomo, local on-

"= come aram a conviver com os dcscendentes Nahugud.
q

V.3.3 Os ﬁalmqu&

. A denominagiio ¢ legade de Von den Steinen,
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Para
, o
os alto-xinguanos sdo ainda jarami urumo, do sitio ocupado
‘entre o Kuliseu e as cabeceiras do Bur;L;, até scu desloca-
mento pa:a o Kuluene, prrt:n (¢ M.‘n‘x Japsdi, onde foram  oncon- 3
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pelo abaixo assinado, declaramos que
MILTON SILVA SANTOS, INDIO KALAPALO, (chefe da ALDEIA TANGU
RO) & nosso representante junto aos orgaos do governo estan
do, portanto, autorizado a assinar, solicitar e provldenm-_

aT O0S assuntos de trato da ALDEIA TANGURO.
Proc. n° @3’5‘)4(/05

Fls. O[ ‘?

| Rubiica ﬂ}ip

H)“-—V’

Brasilia-DF., 05 de outubro de 1938

Assinatura : gmgaplezy KalalRLe
MANDIUTA KALAPALO

Assinatura : MLz LD QRLﬂPHLU

MULUCO KAPALO

Assinatura : VQ'D]UI// LaALAPRLO
VADIUVT KALAPALQ

Assinatura : TAFU ¥uUmB KALATPALIO
TAFUCUMA KALAPALO

" Assinatura : _Q‘?_S’qujg/! /fﬁé-//o_rﬂé-a
UASSAMANI KALAPALO
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Fundagao Nacional do indio
MINISTERIO DA JUSTICA

ANEXOV

- Xerox das folhas 233 até 238 do Proc. FUNAI/BSB/3568/82, onde constam solicitagdes
no sentido de identificar a 4rea pretendida pelos indios Waura. Esta 4rea encontra-se fora dos
limites demarcados do Parque Indigena do Xingu e coincide, de acordo com croqui, com a
atualmente reivindicada pelos Naruwoto.
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' _na Waura, na regiao comprendida na foz do rio 7 de setemb

:Iﬁene.

?aﬁsa area e foi onde se iniciou a origem do "KUARUPE” festa esta que ¢ o gran

' ~de elo de uniao dos povos indigenas do alto Xingu,

A - ate amente —
. AD m b - 5
~ % BSB-01.12,86 Aesnin MEFERON WKEADM/POXIN )

1o

c-bbﬁ o
FondSb 023
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ASSINAT RA
" COMUNICAGAO INTERNA N /28 /PQXIN-86

SURIREL, . -
O WHIOR %ﬁf e D 18

RUBRICA

SUAFE

A . ¢
L« Yenho por intermedio deste solicitar de V. S?.

¢ _Grupo de Trabalho, para identificagso das terras imemori

Informo a V. S®, de que, quando da ida desse Presidente ao Pl Leo ~ }

“nardo, em outubro proximo passado, foi solicitado a V. S2,, essas terras, -

T 2 =~ "
pelas |iderengas indfgenas do alto Xingu, dando dados sobre a importancia -

BN

L . .~ e v - )
~dessas terras para os indios daquela regiao, pols o caramujo So existe nes~

g informo, ainda, que por falta de caramujos, os indios vem Fazendo os

seus colares de material PYC, dos canos de plast:co, necessita entao de uma:
rnterdlqao urgente na referida reg:ao, pols que os fazendeiros vem derruban

rdo as matas e arando as terras, destruindo assim os caramujos e os cemlte -
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EM RELAGAD AD ANEXD, SOLICITO:

T T APROVAR T__1 DAR PARECER T_ T FORNECER COPIAS
({11 ARQUIVAR T T DATILDGRAFAR T T INFORMAR

| "]:[ ASSINAR ]___[ DISTRIBUIR T 1 MINUTAR PROPDSTA
T I ATENDER | - T_1 EXPEDIR | T T PROVIDENCIAR
T__1 AUTORIZAR T T esTuDAR T_T REITERAR

T T CONFERIR | KT FALAR-ME o

]ji CONHEGER T_1 FORMAR PROCESSO 1
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